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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiulymo pagrindimas ir tikslai

Siuo metu ES pilie¢iai ir jmonés, norintys, kad ES priimtas teismo sprendimas biity
pripazintas ir vykdomas ES nepriklausancioje Salyje, atsiduria fragmentuotoje teisingje
aplinkoje, nes néra iSsamios uzsienio teismy sprendimy civilinése ir komercinése bylose
pripazinimui ir vykdymui skirtos teisinés sistemos. Tai reiskia, kad teismo sprendimuose
nurodyti kreditoriai turi remtis komplikuotu rinkiniu, kurj sudaro ES nepriklausanciy Saliy
nacionaliniai jstatymai dél uZzsienio teismo sprendimy priémimo ir galiojancios dviSalés,
regioninés ir daugiaSalés sutartys. Todél tarptautinio ginco dalyviai, norédami uztikrinti
sprendimo jvykdyma, turi skirti iStekliy, laiko ir neretai pasitelkti iSorés ekspertus, kad
parengty patikimg bylinéjimosi strategija. Tai yra labai sudétinga ir sukelia daug iSlaidy bei
teisinio netikrumo, o tas atgraso jmones ir pilie¢ius nuo bylinéjimosi ir skatina ieSkoti kity
gin¢y sprendimo budy atsisakant savo reikalavimy teisme arba nulemia, kad jos apskritai
nedalyvauja tarptautiniuose sandoriuose. Tai savo ruoztu gali neigiamai paveikti ES jmoniy ir
pilieCiy iniciatyvas uzsiimti tarptautine prekyba ir investicine veikla. Be to, kadangi néra
visisko tikrumo dél ES teismy sprendimy vykdymo ES nepriklausanciose Salyse uztikrinimo,
tai tampa klititimi ES jmonéms ir pilie¢iams pasinaudoti teise kreiptis i teisma.

Tarptautinés prekybos ir investicijy srauty augimas didina $ig teising rizika ES jmonéms ir
pilieCiams, taciau padétis bty geresné sukiirus nuspéjamag tarpvalstybinio teismo sprendimy
civilinése ir komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo sistemg. Tadiau uZzsienio teismy
sprendimy civilinése ir komercinése bylose pripazinimas ir vykdymas tarptautiniu mastu buvo
iSsamiai reglamentuotas tik visai neseniai, nors dar galioja tam tikri dviSaliai susitarimai,
kuriy taikymo sritis yra siauresné. Padétis pasikeite 2019 m. liepos mén., priémus Konvencijg
dél uZsienio teismo sprendimy civilinése arba komercinése bylose pripaZinimo ir
vykdymo (toliau — Teismo sprendimy konvencija)®.

Hagos tarptautinés privatinés teisés konferencijos (HCCH) remiama Teismo sprendimy
konvencija gali pagerinti dabarting uzsienio teismy sprendimy judéjimo sistema. Konvencija
siekiama teisminio bendradarbiavimo priemonémis visiems suteikti veiksmingy galimybiy
kreiptis ] teisma ir sudaryti ]zaalankesnes salygas taisyklémis grindziamai daugiasalei prekybai
ir investicijoms bei judumui®.

ES visada rémé daugiaSalés teismo sprendimy civilinése ar komercinése bylose pripaZinimo ir
vykdymo sistemos kiirimg, tod¢l aktyviai dalyvavo deryby dél Konvencijos procese,
siekdama galimai prisijungti prie $ios biisimos tarptautinés sistemos. Remdamasi 2016 m.
geguzés mén. Tarybos Europos Komisijai suteiktais igaliojimaisg, Komisija deryby déel HCCH
metu atstovavo Sgjungos interesams.

Derybos dé¢l Teismo sprendimy konvencijos buvo s€kmingai uzbaigtos 2019 m. liepos mén. ir
Siuo metu Konvencija teikiama pasirasyti, ratifikuoti arba prie jos prisijungti. Jei Europos
Sajunga, Komisijai siiilant, prisijungty prie Teismo sprendimy konvencijos, Konvencija biity

2019 m. liepos 2 d. Konvencija dél uzsienio teismo sprendimy civilinése arba komercinése bylose
pripazinimo ir vykdymo.

Teismo sprendimy konvencijos preambulé.

Zr. 2016 m. geguzés 26-27 d. Tarybos posédzio dél konkurencingumo (3470-as Tarybos posédis)
rezultatus Nr. 9357/16 ir Tarybos sprendimo Nr. 8814/16, kuriuo suteikiami jgaliojimai pradéti derybas
del Konvencijos dél teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo (Teismo
sprendimy konvencija) Hagos tarptautinés privatinés teisés konferencijos kontekste, rezultatus.
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taikoma ES valstybiy nariy ir kity Konvencijos susitarianciyjy valstybiy gaunamy ir priimty
teismo sprendimy pripazinimui ir vykdymui.

Sis pasiiilymas atitinka Komisijos tikslus, iddéstytus 2019—-2024 m. Europos Komisijos
politinése gairése4, visy pirma susijusius su prioritetu ,,Naujas postuimis Europos
demokratijai“®. Tai atitinka Sajungos jsipareigojima siekti daugiasaliskumo tarptautiniy
santykiy srityje ir tikétina, kad paskatins kitas Salis ir ES prekybos partnerius prisijungti prie
Teismo sprendimy konvencijos. ES prisijungimas prie daugiasalés konvencijos dél teismo
sprendimy civilinése ir komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo taip pat atitikty Sgjungos
politika, kuria siekiama didinti tarptautinés prekybos ir uzsienio investicijy augima bei
pilie¢iy judumg visame pasaulyje.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

ES turi gerai iSplétota teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose tarpusavio
pripazinimo ir vykdymo valstybése narése sistema®, kuri buvo idiegta kaip biitinas jos
bendrosios rinkos elementas. Taciau Reglamentas ,,Briuselis la*’ netaikomas ES
nepriklausanciose Salyse priimty teismo sprendimy pripaZinimui ir vykdymui.

Tarptautiniu lygmeniu ES yra sudariusi tarptauting konvencija su EEE valstybémis ir
Sveicarija (2007 m. Lugano konvencijas). Be to, pirmg karta bandant sukurti daugiasale
teismo sprendimy pripazinimo ir vykdymo sistema, buvo sudaryta 2005 m. Konvencija dél
susitarimy dél teismingumo®. Sia konvencija uZtikrinamas teismo sprendimy pripaZinimas ir
vykdymas tais atvejais, kai Salys susitaré, kad teismas turi i§imting jurisdikcijg nagrinéti jy
gin¢a. 2015 m. Sajunga ratifikavo 8ig konvencija, o tai reiSkia, kad ji dabar yra Sajungos
acquis dalis.

Be 2005 m. Konvencijos dél susitarimy dél teismingumo, kurios taikymo sritis ribota, néra
jokios kitos pasaulinés daugiaSalés teismo sprendimy judéjimo sistemos.

Taigi Teismo sprendimy konvencija papildyty Sajungoje galiojancia teising sistema ir
uztikrinty uZsienio teismo sprendimy jud€jimg uz galiojancios, taikomos ES ir EEE
valstybéms bei Sveicarijai, sistemos riby.

Nesant deklaracijos, Konvencija neturéty poveikio ES vidaus acquis, nes Sie du dokumentai
taikomi skirtingomis aplinkybémislo. Taip yra todel, kad Reglamentas ,,Briuselis Ia* taikomas
ES vidaus teismo sprendimy pripaZzinimui ir vykdymui, o Konvencija buty taikoma
sprendimams, priimtiems ES nepriklausanciose Salyse. Taciau siekiant uztikrinti, kad

https://ec.europa.eu/commission/sites/beta-political/files/political-guidelines-next-commission_It.pdf.
Taip pat remiant pagrindiniy kategorijy ,,Pasaulyje stipresné Europa “ ir ,Zmonéms tarnaujanti
ekonomika® tikslus.

Zr. 2012 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1215/2012 dél
jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo, Reglamenta
,Briuselis [a“, OL L 351, 2012 12 20, p. 1.

Ten pat.

Konvencija dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy vykdymo civilinése ir komercinése bylose pripazinimo
ir vykdymo, OL L 339, 2007 12 21, p. 3-41.

2005 m. birzelio 30 d. Konvencija dél susitarimy dél teismingumo

10 Zr. Teismy sprendimo konvencijos 23 straipsnio 4 punkta. Reikéty atkreipti démesj j tai, kad Lugano

konvencijos arba 2005 m. konvencijos dél susitarimy dél teismingumo taikymui Konvencija taip pat
neturéty jtakos, nes remiantis 23 straipsnio 2 dalimi, pirmenybé teikiama anksCiau priimtoms sutartims.

LT


https://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2012:351:0001:0032:en:PDF
https://ec.europa.eu/commission/sites/beta-political/files/political-guidelines-next-commission_lt.pdf

LT

prisijungimas prie Konvencijos nedaryty poveikio Reglamento ,,Briuselis Ia“ politikos tiksly
jgyvendinimui, reikalinga deklaracija. Konkre¢iau kalbant, su komercine nuoma susijusiose
bylose Reglamentu ,,Briuselis Ia* iSimtin¢ jurisdikcija suteikiama valstybés narés, kurioje yra
nekilnojamasis turtas, teismams. Teismo sprendimy Kkonvencijoje tokios iSimtinés
jurisdikcijos taisyklés komercinés nuomos atveju nejtvirtintos. Todél pagal Konvencija
valstybés narés privaléty pripazinti ir vykdyti tre¢iyjy Saliy teismo sprendimus dél jy
teritorijoje esancio nekilnojamojo turto komercinés nuomos. Tai prieStarauty Reglamento
,Briuselis Ia“ politiniam tikslui ES teismams suteikti iSimtin¢ jurisdikcija spresti gincus,
susijusius su ES esanciu nekilnojamuoju turtu.

Todél prisijungiant turéty biiti pateikta tiksliné deklaracija, pagal kurig teismo sprendimai dél
ES esancio nekilnojamojo turto komercinés nuomos nepripazjstami ir nevykdomi. Sia ribotos
taikymo srities deklaracija uztikrinamas Konvencijos suderinamumas su ES acquis,
netrukdant visiskai pasiekti visy $io pasitilymo politikos tiksly.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Teismo sprendimy konvencija yra vienas i$ Zingsniy, kuriais siekiama laipsniSkai palengvinti
teismo sprendimy judé¢jimg visame pasaulyje. Ji grindziama 2005 m. Konvencija dél
susitarimy deél teismingumo, kuria siekiama iSplésti valstybése narése galinciy judéti teismo
sprendimy taikymo sritj. Hagos konferencijai prizidirint priimtomis konvencijomis Sio tikslo
siekiama nedarant poveikio specialioms konvencijoms, kurios gali biti sudarytos konkreciose
srityse, pavyzdziui, jury ir transporto srityse, arba galiojanc¢ioms dviSaléms konvencijoms.

D¢l didesnio teisinio tikrumo ir sumazéjusiy tarptautinio byling¢jimosi iSlaidy bei trukmés
Teismo sprendimy konvencija gali paskatinti ES jmones ir pilieCius dalyvauti tarptautiniuose
sandoriuose ir taip padidinti tarpvalstybinés prekybos ir investicijy apimtj.

Galiausiai prisijjungimas prie Teismo sprendimy konvencijos atitinka Sgjungos jsipareigojima
siekti daugiaSaliSkumo ir taisyklémis grindZziamos pasaulinés tvarkos.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPALI
. Teisinis pagrindas

Sajungos kompetencija reglamentuoti uzsienio teismy sprendimy civilinése ir komercinése
bylose pripazinimo ir vykdymo klausimus grindziama SESV 81 straipsnio 2 dalies a punktu.

Pagal SESV 3 straipsnio 2 dalj Sgjunga naudojasi iSimtine kompetencija ,tarptautiniams
susitarimams sudaryti, (...) jei jy sudarymas gali daryti poveikj bendroms taisykléms ar
pakeisti jy taikymo sritj“. Priéemus Reglamentg ,,Briuselis 1, Sajunga jgijo tokig iSimtine
iSorés kompetencija reglamentuoti treciyjy Saliy teismo sprendimy civilinése ir komercinése
bylose pripazinimo ir vykdymo klausimus™.

Tai patvirtino ESTT savo Lugano nuomongje, kurioje ESTT nusprendé, kad iSimtiné Europos bendrijos
iSorés kompetencija taikoma, inter alia, treéiyjy Saliy teismo sprendimy civilinése ir komercinése
bylose pripazinimui ir vykdymui. Zr. Nuomone 1/03, ECLI:EU:C:2006:81.
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Taigi Teismo sprendimy konvencija dél uzsienio teismo sprendimy pripazinimo ir vykdymo
priklauso Siai iSimtinei Sgjungos iSorés kompetencijai. Sgjunga gali prie jos prisijungti
remdamasi SESV 81 straipsnio 2 dalies a punktu ir 218 straipsnio 6 dalies a punktu.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)
Netaikoma
. Proporcingumo principas

Sio pasiiilymo tikslai — suteikti ES $alims geresnes galimybes kreiptis j teismg palengvinant
ES teismy priimty sprendimy pripazinimg ir vykdyma tais atvejais, kai skolininkas turi turto,
padidinti teisinj tikrumg tarptautiniuose sandoriuose dalyvaujanioms jmonéms ir pilieCiams
ir sumazinti tarpvalstybinio bylin¢jimosi iSlaidas ir trukme. Kartu §iuo pasiiilymu siekiama
leisti pripazinti ir vykdyti tre¢iyjy Saliy teismo sprendimus ES tik tais atvejais, kai laikomasi
pagrindiniy ES teisés principy ir nedaromas poveikis vidaus acquis.

Siuos tikslus galima pasiekti tik laikantis teismo sprendimy tarpusavio pripazinimo ir
vykdymo tarp valstybiy sistemos, pavyzdziui, Teismo sprendimy konvencijoje nustatytos
sistemos. Valstybés narés nebegali derétis dél daugiasaliy ar dvisaliy konvencijy dél teismo
sprendimy pripazinimo ir vykdymo, nes iSorés kompetencija tarptautinés jurisdikcijos ir
teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo klausimais
priklauso iSimtinai Europos Sajungai.

VienaSaliais ES Saliy veiksmais ES nebiity pasiekti pirmiau nurodyti tikslai, nes jais
nepalengvinamas ES sprendimy pripazinimas ir vykdymas ES nepriklausanciose Salyse.

Galiausiai, yra veiksmingiau prisijungti prie esamos daugiaSalés sistemos, dél kurios ES
padéjo derétis, negu pradéti dvisales derybas su ES nepriklausanciomis valstybémis.
Priklausomai nuo to, kiek valstybiy prisijungs prie Konvencijos, ji uztikrinty bendrg teising
sistemg, pagal kurig bty sprendziami su treciyjy Saliy teismy sprendimais susij¢ klausimai,
kad ir kur jie biity priimti. Taip pat biity uztikrinta bendra teisiné sistema ES jmonéms ir
pilieciams, siekiantiems ES Salyse priimty teismy sprendimy pripaZinimo ir vykdymo ES
nepriklausanciose Salyse™.

. Priemoneés pasirinkimas

Netaikoma

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

. Galiojanciy teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Netaikoma

Siuo klausimu taip pat Zr. prie $io pasiiilymo pridedamos poveikio vertinimo ataskaitos 3 ir 4 skirsnius.
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. Konsultacijos su suinteresuotosiomis $alimis

Vertindama jvairias su Teismo sprendimy konvencija susijusias politikos galimybes, Komisija
sieké suzinoti suinteresuotyjy Saliy nuomong: surengé atviras vieSas konsultacijas ir praktinj
seminarag su valstybémis narémis™®. Be to, tyrima atliko iSorés rangovas, taip pat vykdes
jvairia konsultacing veiklg, kaip antai interneting apklausa, tikslinius pokalbius su
suinteresuotosiomis Salimis, ir valstybiy nariy institucijoms iSplatino klausimyna.

Si konsultacijy veikla parod¢, kad prisijungimui prie Teismo sprendimy konvencijos pritaré ir
valstybés narés, ir didzioji dauguma suinteresuotyjy Saliy (pavyzdziui, teisininkai, jmongs,
advokaty ir antstoliy profesinés organizacijos, mokslininkai). D¢l galimybés pateikti
deklaracija™® valstybés narés priestaravo Konvencijos 19 straipsniu grindziamai deklaracijai ir
nepareiSké aiSkios nuomonés dél deklaracijos pagal 18 straipsni. Tik nedaugelis
suinteresuotyjy Saliy pritaré¢ prisijungimui su deklaracija pagal 19 straipsnj ir nebuvo nustatyta
aiSkios nuomoneés dél deklaracijos pagal 18 straipsnj.

Siy konsultacijy indélis buvo labai svarbus formuojant Komisijos nuomone dél geriausio
pozitirio, kurio reikéty laikytis Siame pasiiilyme. Todél Komisija nusprendé pasiiilyti ES
prisijungti prie Teismo sprendimy konvencijos paskelbiant ribotos taikymo srities tiksling
deklaracija, kad ES teismai nepripaZzjsta ir nevykdo treciyjy Saliy teismy sprendimy, kuriuose
buvo priimtas sprendimas dél ES esancio nekilnojamojo turto komercinés nuomos.

. Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Derédamasi dél Teismo sprendimy konvencijos, Komisija nuolat konsultavosi su valstybiy
nariy ekspertais ir rémeési jy ekspertinémis ziniomis. Be to, rengiant § pasiiilymg taip pat
konsultuotasi su valstybiy nariy ekspertais.

Siekdama pagristi poveikio vertinimo analiz¢, Komisija taip pat rémési iSorés rangovo atliktu
tyrimu. Siame tyrime™ pateikiama i§sami ekonominé ir teisiné jvairiy esamy politikos
galimybiy analizé. Tyrime naudojamos jvairios analizés priemoneés, pradedant empiriniy
duomeny, surinkty jvairiais biidais (internetinis tyrimas, klausimynas ir pokalbiai), naudojimu
ir baigiant statistika ir dokumenty analize. Jei kiekybiniy duomeny nebuvo, naudoti
kokybiniai jveréiai. Siuos jveréius ir jvairias taikytas prielaidas seminaro posédyje patvirtino
1Sorés ekspertai.

Tyrime padaryta iSvada, kad tinkamiausias btidas politikos tikslams pasiekti — prisijungti prie
Konvencijos be deklaracijos. Si i§vada atspindéta Siame pasitilyme, nes prisijungimas prie
Teismo sprendimy konvencijos sililomas tik pateikiant ribotos taikymo srities tiksling
deklaracija, kuri laikomas biitina siekiant suderinamumo su galiojan¢iu ES acquis. Be to,
jvertinus tikéting tiesioging nauda ES imonéms ir pilieCiams, tokia ribotos taikymo srities
deklaracija netrukdo siekti kity Sio pasitilymo tiksly ir nemazina jo veiksmingumo.

B3 Seminare valstybés narés pareiské preliminarias nuomones, kol bus atlikta tolesné visy politikos

galimybiy poveikio analizé.

Deklaracija pagal Konvencijos 18 straipsnj (iSskyrus tam tikras bylas) ir (arba) 19 straipsnj (iSskyrus su
valstybémis susijusius teismo sprendimus civilinése ar komercinése bylose).

Bus paskelbta priémus §j pasitlyma.
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Galiausiai Komisija rémési didele teismo sprendimy pripazinimo ir vykdymo ES lygmeniu
patirtimi taikant Reglamentg ,,Briuselis Ia®, Reglamento (EB) 44/2001%° pirmtaka, kuris
pakeit¢ 1968 m. Briuselio konvencija'’ tuo pa¢iu klausimu. ESTT yra parengusi i§samias
gaires dél Siy teisés akty aiSkinimo ir taikymo ES lygmeniu.

. Poveikio vertinimas

ES prisijungimo prie Konvencijos tikslingumas buvo apsvarstytas rengiant poveikio vertinimo
ataskaitg. Kalbant apie ES prisijungimo prie Konvencijos scenarijy buvo atsizvelgta j kelias
skirtingas politikos galimybes. Sios politikos galimybés apémé prisijungima be deklaracijos
arba su konkreciai apibréztomis deklaracijomis — arba deklaracija pagal Konvencijos 18
straipsnj, kuriuo uZztikrinama, kad tam tikri klausimai nepateks j taikymo sritj (vartotojy,
darbo ar draudimo ir (arba) nekilnojamojo turto komercinés nuomos), arba deklaracija pagal
Konvencijos 19 straipsnj, kuriuo iSskiriami teismo sprendimai civilinése ir komercinése
bylose, kuriose dalyvauja valstybés ar valstybiniai subjektai.

Pasirinkta galimybé prisijungti prie Teismo sprendimy konvencijos paskelbiant ribotos
taikymo srities tiksling deklaracija, kad ES teismai nepripazjsta ir nevykdo treCiyjy Saliy
teismy sprendimy, kuriuose buvo priimtas sprendimas dél ES esanc¢io nekilnojamojo turto
komercinés nuomos.

Siekiant kiekybiSkai jvertinti Konvencijos dél teismo sprendimy poveikj teismo sprendimy
judéjimui tarp ES ir ES nepriklausanciy Saliy, padaryta darbiné prielaida, kad prie
Konvencijos prisijungs aStuonios atrinktos ES nepriklausancios Salys. Atrinktos ES
nepriklausancios Salys buvo Australija, Argentina, Brazilija, Kanada, Kinija, Japonija, Piety
Koréja ir Jungtinés Amerikos Valstijos. Visas poveikis vertintas 20222026 m. ataskaitiniu
laikotarpiu.

Tinkamiausia galimybé pagerins galimybes kreiptis | teisma ir padidins teisinj tikruma bei
nuspé¢jamumg bylinéjantis tarptautiniu mastu. Apskaiciuota, kad tiesioginé nauda ES
pilieciams ir jmonéms, siekiant pripazinti ir vykdyti ES teismo sprendimg atrinktose ES
nepriklausanciose Salyse, iki 2026 m. bus 1,1-2,6 mIn. EUR. Tai susij¢ su numatomu islaidy,
susijusiy su ES sprendimy pripaZinimu ir vykdymu ES nepriklausanciose Salyse, sumazéjimu
10-20 proc. Be to, numatoma, kad vidutiné bylos nagrinéjimo trukmé vidutiniskai sumazés
nuo trijy iki SeSiy ménesiy.

Siekiant skatinti tarptauting prekybg ir investicijas, taip pat nustatyta paprastesné ir labiau
nuspéjama uzsienio teismy sprendimy civilinése ir komercinése bylose pripazinimo ir
vykdymo sistema. Kadangi tikétina, kad tarptautiné prekyba ir investicijos augs, numatomas
teigiamas poveikis ir mikro ir makro lygmeniu, taip pat teigiamas poveikis uzZimtumui.
Geresnés galimybés kreiptis | teisma ir teisinis tikrumas tarptautiniuose sandoriuose, kuriuos
uztikrins Teismo sprendimy konvencija, bus ypa¢ naudingi MV].

Pazymétina, kad tinkamiausia politikos galimybé visiskai atitinka ES acquis Siuo klausimu, t.
y. Reglamentg ,Briuselis Ia“. Pasirinkus tinkamiausig galimybe, komercinei nuomai
Konvencija nebity taikoma, nes Reglamentu ,,Briuselis Ia* ES teismams suteikiama i§imtiné
jurisdikcija spresti gincus, susijusius su ES esancio nekilnojamojo turto komercine nuoma.

16 Zr. 2000 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 44/2001 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy

civilinése ir komercinése bylose pripaZinimo ir vykdymo (OL L 12,2001 1 16, p. 1).
ol Zr. Briuselio konvencijg dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy vykdymo komercinése ir civilinése
bylose (OL L 299, 1972 12 31, p. 32).
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Kita vertus, buvo nusprgsta, kad deklaracija, kuria biity nejtraukiami kiti nagrinéti
klausimai'®, néra butina. Konvencijoje numatyta tinkama silpnesniy 3aliy (vartotojy,
darbuotojy arba draudéjo, apdraustojo arba draudimo poliso naudos gavéjo) apsauga, nors ir
kitaip nei ES acquis. Be to, kitaip nei ES esanc¢io nekilnojamojo turto komercinés nuomos
atveju, kitos deklaracijos, kuriy taikymo sritis platesné, trukdyty visapusiSkai pasiekti Sios
iniciatyvos tikslus.

2021 m. balandzio 23 d. Reglamentavimo patikros valdyba palankiai jvertino poveikio
vertinimo ataskaitg.

. Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas

Pasitlymas neturi poveikio MVI iSlaidoms. Be to, kadangi MVI] yra linkusios teikti
pirmenybe¢ gincy nagrinéjimui teisme, o ne arbitrazui, tikimasi, kad didesnis teisinis tikrumas
ir maZesnés tarptautinio bylinéjimosi iSlaidos ir proceso trukmé paskatins jas vykdyti ar
plétoti tarptauting veiklg. Prisijungus prie Konvencijos taip pat gali padidéti MV]
konkurencingumas. Taip yra todé¢l, kad sumazés tarptautinio bylingjimosi iSlaidos, taigi
netiesiogiai ir verslo tarptautiniu mastu islaidos, o tai suteiks ES jsisteigusioms MV]
pranaSumg palyginti su Konvencijos neratifikavusiy Saliy jmonémis. Tikimasi, kad
pasitilymas taip pat turés teigiama poveikj tarptautinei prekybai ir investicijoms.

. Pagrindinés teisés

Pasitilymu siekiama pagerinti ES jmoniy ir pilie¢iy galimybes kreiptis | teisma, nes
tarpvalstybinis teismo sprendimy pripazinimas ir vykdymas, neatsiejama teisés kreiptis i
teisma dalis, i§ esmés pagerés ir bus labiau nuspéjamas. Konvencija i§ esmés atspindi ES
viduje taikomas teismo sprendimy pripazinimo ir vykdymo taisykles (Reglamentas ,,Briuselis
[a*). Todeél Konvencija 1§ esmés atitinka ES pagrindiniy teisiy ir proceso teisingumo
principus. Visy pirma Konvencijoje nustatytas pagrindas atsisakyti pripaZinti ir vykdyti
teismo sprendimus, nesuderinamus su pagrindiniais procesinio teisingumo principais arba su
valstybés, kurioje praSoma }i)ripaiinti ir vykdyti sprendima, vieSaja tvarka. Tai padéty
remiantis i$bandytu pozitriu™® uZtikrinti, kad ES nepriklausancioje 3alyje buty tinkamai
laikomasi pagrindiniy teisiy, pavyzdziui, teisés ] gynyba arba teisés ] teisinga bylos
nagrin€jimg. Be to, geriau pripazjstant ir vykdant ES teismy treCiosiose Salyse priimtus
sprendimus, Konvencija siekiama sudaryti palankesnes salygas laisvei uzsiimti verslu ir
stiprinti pagarbg teisei ] nuosavybe ES.

4, POVEIKIS BIUDZETUI

Pasitilymas neturi poveikio Sgjungos biudZetui. Valstybés narés gali patirti vienkartines
Konvencijos jgyvendinimo i$laidas ir dél numatomo nedidelio byly skaiCiaus padidéjimo
valstybiy nariy teisminés institucijos patirty Siek tiek didesniy iSlaidy. Taciau tikimasi, kad
vidutinés trukmés ir ilguoju laikotarpiu Sias iSlaidas kompensuos numatomas teismo proceso
trukmés sumaz¢jimas.

18
19

Tai buvo vartotojy, uzimtumo ir draudimo klausimai.
Be Reglamento ,,Briuselis Ia®“, $is poziliris taip pat buvo taikomas Lugano konvencijoje ir 2005 m.
Konvencijoje dél dél susitarimy dél teismingumo.

LT



LT

5. KITI ELEMENTAI
. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Kadangi pasiilymas susijes su ES prisijungimu prie tarptautinés konvencijos, kurioje
nustatytos aiskios uZzsienio teismo sprendimy pripazinimo ir vykdymo taisyklés,
igyvendinimo planas nebus parengtas.

Kalbant apie Konvencijos praktinio veikimo stebéseng ir vertinimg, ES dalyvaus Hagos
konferencijos reguliariai rengiamuose Specialiosios komisijos posédziuose, kad jvertinty
Konvencijos praktinj taikyma.

ES vidaus vertinimo ir stebésenos mechanizmas kuo labiau atitiks Hagos konferencijos
nustatytg padéties vertinimo mechanizmg. Vertinimas bus atlickamas reguliariai ir apims
poveikio, atsirandancio dél ES prisijungimo prie Teismo sprendimy konvencijos, vertinima,
taip pat vertinima, ar pasiekti pagrindiniai prisijungimo tikslai. Be to, atliekant vertinimg taip
pat bus analizuojama, ar pageidautina pateikti deklaracijas siekiant jvertinti, ar reikia palikti ar
atSaukti jau pateikta (-as) deklaracija (-as), ar pateikti naujg (-as) deklaracijg (-as).

. AiSkinamieji dokumentai (direktyvoms)
Netaikoma
. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paais§kinimas

Atsizvelgiant ] iSimting Europos Sajungos iSorés kompetencijg ir | tai, kad pagal Teismo
sprendimy konvencijos 26 straipsnj leidziama, kad prie jos prisijungty ekonomings
integracijos regioniné organizacija, ES turéty tapti pacios Konvencijos susitarian¢igja Salimi
be valstybiy nariy, remiantis teigiamu Tarybos sprendimu.

Todeél prisijungdama prie Konvencijos Europos Sajunga turéty pagal Konvencijos 27 straipsnj
pateikti deklaracija, kad ES naudojasi kompetencija visais Konvencijos reglamentuojamais
klausimais ir kad jos valstybés narés nebus Konvencijos susitarianciosios Salys, o bus
saistomos Konvencijos del ES prisijungimo. Laikantis prie Sutarties d¢l Europos Sajungos
veikimo pridéto Protokolo (Nr. 22) dél Danijos pozicijos, pagal kurj Danija nedalyvauja
taikant priemones, kuriy imamasi pagal Sutarties 81 straipsnio 2 dalj, ES prisijungimas prie
Teismo sprendimy konvencijos neapima Danijos.

Prisijungdama prie Konvencijos, ES taip pat turéty pateikti deklaracija dél Konvencijos
materialinés taikymo srities pagal Konvencijos 18 straipsnj, j Konvencijos taikymo sritj
nejtraukdama sprendimy dél Europos Sajungoje esancio nekilnojamojo turto komercings
nuomaos.
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2021/0208 (NLE)
Pasitlymas

TARYBOS SPRENDIMAS

dél Europos Sajungos prisijungimo prie Konvencijos dél uZsienio teismo sprendimy

civilinése arba komercinése bylose pripaZinimo ir vykdymo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac¢ i jos 81 straipsnio 2 dalies a
punktg ir 218 straipsnio 6 dalies a punkta,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitlyma,

atsizvelgdama j Europos Parlamento pritarima’,

kadangi:

1)

()

3)
(4)

()

(6)

(")

2019 m. liepos 2 d. buvo sudaryta Hagos tarptautinés privatinés teisés konferencijos
remiama Konvencija dél uzsienio teismo sprendimy civilinése arba komercinése
bylose pripazinimo ir vykdymo (toliau — Konvencija);

Konvencija siekiama skatinti teis¢ kreiptis | teismg visame pasaulyje stiprinant
tarptautinj teisminj bendradarbiavimg. Visy pirma Konvencija siekiama sumazinti
rizikg ir i§laidas, susijusias su tarpvalstybiniu bylin¢jimusi ir gin€y sprendimu, ir taip
palengvinti tarptauting prekyba, investicijas ir juduma;

Europos Sajunga aktyviai dalyvavo derybose, po kuriy buvo priimta Konvencija, ir
pritaria jos tikslams;

Siuo metu Sgjungos pilie€iai ir jmongs, norintys, kad Sgjungoje priimtas teismo
sprendimas biity pripaZzintas ir vykdomas Sajungai nepriklausancioje Salyje, susiduria
su nenuoseklia teisine aplinka, nes néra vientisos uzsienio teismy sprendimy civilinése
ir komercinése bylose pripaZinimo ir vykdymo teisinés sistemos. Tarptautinés
prekybos ir investicijy srauty augimas didina §ig teising rizikg Sajungos jmonéms ir
pilie¢iams, taciau padét] galima pataisyti suklirus nusp¢jama tarpvalstybinio teismo
sprendimy civilinése ir komercinése bylose pripaZinimo ir vykdymo sistema;

Siuos tikslus galima pasiekti tik laikantis teismo sprendimy tarpusavio pripaZinimo ir
vykdymo tarp valstybiy sistemos, pavyzdziui, Konvencijoje nustatytos sistemos. Kartu
Siuo pasitlymu siekiama leisti pripazinti ir vykdyti treciyjy Saliy teismo sprendimus
ES tik tais atvejais, kai laikomasi pagrindiniy ES teisés principy ir nedaromas poveikis
vidaus acquis;

pagal Konvencijos 26 straipsnj regioninés integracijos ekonominés organizacijos,
turin¢ios kompetencija kai kuriais arba visais Konvencijos reglamentuojamais
klausimais, pavyzdziui, Sgjunga, gali pasiraSyti, priimti, patvirtinti Konvencijg arba
prie jos prisijungti;

pagal SESV 3 straipsnio 2 dalj Sgjunga naudojasi iSimtine kompetencija
tarptautiniams susitarimams sudaryti, jei jy sudarymas gali daryti poveikj bendroms

oLcC,,p..
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Sajungos taisykléms ar pakeisti jy taikymo sritj. Konvencija daro poveiki Sajungos
antrinés teisés aktams dél jurisdikcijos ir pagal juos priimty teismo sprendimy
pripazinimo ir szkdymo, visy pirma Europos Parlamento ir Tarybos reglamentui (ES)
Nr. 1215/2012°. Todél Sgjunga turi iSimting kompetencija visy Konvencijos
reglamentuojamy santykiy atzvilgiu;

(8) Pagal Konvencijos 24 straipsnio 3 dalj ir 28 straipsnj prisijungti prie Konvencijos
galima prie$ jai jsigaliojant;
9) Sajunga turéty sudaryti Konvencija prisijungdama prie Konvencijos;

(10)  prisijungdama prie Konvencijos Sajunga pagal Konvencijos 27 straipsnj pareiskia, kad
jos kompetencija apima visus $ios konvencijos reglamentuojamus klausimus. Todél,
atsizvelgiant j tai, kad Sajunga prisijungs prie Konvencijos, valstybéms naréms ji
turéty buti privaloma;

(11) su komercine nuoma susijusiose bylose Reglamentu (ES) Nr. 1215/2012 i$imtiné
jurisdikcija suteikiama valstybés narés, kurioje yra nekilnojamasis turtas, teismams.
Konvencijoje tokios iSimtinés jurisdikcijos taisyklés komercinés nuomos atveju
nejtvirtintos. Todél prisijungdama prie Konvencijos Sajunga turéty pateikti deklaracija
pagal Konvencijos 18 straipsnj, netaikydama Konvencijos teismo sprendimams dél
Sajungoje esancio nekilnojamojo turto nuomos;

(12) Reglamentas (ES) Nr. 1215/2012 yra privalomas Airijai ir todél ji dalyvauja priimant
§j sprendima;

(13) pagal Protokolo Nr.22 dél Danijos pozicijos, pridéto prie Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo, 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja priimant § sprendima, todél
Jis néra jai privalomas ar taikomas,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Europos Sajunga sudaro 2019 m. liepos 2 d. Hagos konvencija dél uZsienio teismo sprendimy
civilinése arba komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo (toliau — Konvencija ).

Konvencijos tekstas pridedamas prie Sio sprendimo.

2 straipsnis

Komisija paskiria asmenj, jgaliotag Sajungos vardu deponuoti Konvencijos 24 straipsnio 4
dalyje nurodyta prisijungimo dokumenta.

3 straipsnis

Deponuodama Konvencijos 24 straipsnio 4 dalyje nurodyta dokumentg, Sajunga pateikia
deklaracija dél kompetencijos pagal Konvencijos 27 straipsnio 1 dalj:

»Pagal konvencijos 27 straipsnio 1 dalj Europos Sgjunga pareiskia, kad ji jgyvendins
kompetencija dél visy Sios konvencijos reglamentuojamy byly. Jos valstybés narés
nepasiraSys, neratifikuos, nepriims arba nepatvirtins Konvencijos, taciau jos privalo laikytis
Konvencijos, nes ja sudaro Europos Sajunga.

2

2012 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1215/2012 dél
jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo (OL L 351,
2012 12 20, p. 1).
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Sioje deklaracijoje terminas ,,Europos Sajunga“ neapima Danijos Karalystés, atsizvelgiant j
Protokolo dé¢l Danijos pozicijos (Nr. 22), pridedamo prie Sutarties dé¢l Europos Sajungos
veikimo, 1 ir 2 straipsnius.

4 straipsnis

Deponuodama Konvencijos 24 straipsnio 4 dalyje nurodyta dokumenta, Sajunga pateikia Sig
deklaracijg pagal 18 straipsnj dél nekilnojamojo turto komercinés nuomos:

,Pagal Konvencijos 18 straipsnj Europos Sgjunga pareiskia, kad ji netaikys Konvencijos
Europos Sgjungoje esancio nekilnojamojo turto komercinei nuomai.*

5 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje®.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas

Susitarimo jsigaliojimo data Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje paskelbs Tarybos Generalinis
sekretoriatas.
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